
  
 
 
 
 

ABSTRAKT 

Předmětem této práce je tvorba specializovaného korpusu mluvené banátské češtiny. 

V teoretické části je popsán historický kontext a jazyková situace na území Banátu s důrazem na stav od 

90. let 20. století do současnosti. Následuje podrobné nastínění problematiky specializovaných jazykových 

korpusů se zaměřením na korpusy mluvené češtiny. 

Podrobně je zdokumentována samotná tvorba specializovaného korpusu BANÁT (metoda sběru, 

zpracování a přepisu nahrávek; vytvoření korpusu a jeho zveřejnění).  

Následný empirický výzkum a analýza příklonek, přivlastňovacích zájmen, záporných zájmen a 

zájmenných příslovcí a příklonek v bígerské mluvené češtině potvrdily statisticky signifikantní odlišnost od 

stavu současné češtiny na našem území (u všech sledovaných jevů kromě příklonek). 
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